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riportati sotto.
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TRADE MARKS AND DESIGNS
210 009462912 taisie, mais entre les éléments REH et MAT se trouve un
220  20/10/2010 carré rouge aux angles arrondis, contenant le chiffre "4" dans
la couleur de l'arriére-plan. Au-dessus du carré rouge apparait
400 10/12/2010 la silhouette d'un oiseau noir.
IT - Il marchio & costituito dalla sequenza REH4MAT, formata
191 20/03/20M da caratteri decorati di colore nero, tra le lettere REH e MAT
450 23/03/2011 € posizionato un quadrato rosso con gli angoli arrotondati,
contenente il numero "4" sul colore dello sfondo. Sopra il qu-
186 20/10/2020 adrato rosso vi & la figura di un uccello nero.
541 REH4MAT LV - Pre¢zime ieklauj burtu virkni REH4MAT, kas rakstita ar
521 0 bagatigi izrotatu, melnas kréasas fontu, bet starp burtu kopam
REH un MAT atrodas sarkans Getrstiris ar noapajotam malam,
546 = o wAn =\ i _
kura ir ierakstits cipars "4" fona krasa. Virs sarkana Cetrstlra
ir redzams melna putna siluets.
LT - Prekés Zenklg sudaro REH4MAT virtiné, kurios puoSnus
Sriftas yra juodos spalvos, bet tarp sudedamuyjy daliy REH ir
MAT yra raudonas kvadratas su uzapvalintais kampais, kurio
viduje spalvotame fone yra skaicius "4". vir§ raudono kvadrato
‘ yra juodos spalvos paukscio siluetas.
HU - A védjegy a REH4MAT szdvegbdl all, amely diszes
P fekete szinii betiikkel irt, de a REH és MAT elemei kdzott
lekerekitett sarku vorés négyzet helyezkedik el, amelynek
571 BG - TbprosckaTta Mapka ce cbcTom oT neHta REH4MAT, belsejében a hattérrel megegyezé szinli "4" szamjegy van. A
KOSITO MpaBw NpeaHuTe BYKBM YEPHU, HO MEXAY erleMeHTUTe voros négyzet felett egy madar fekete sziluettje lathato.
REH v MAT e pasnonoxeH YepBeH KBaapaTt CbC 3a06reHn MT - It-trejdmark tikkonsisti mill-kliem REH4MAT, maghmula
KpbroBe, B KOWTO € HanucaHa efHa YeTBopka "4" Ha poHa. b'font ta' kulur iswed ornamentali, izda bejn il-kostitwenti ta'
Hapn YepBeHust KBagpar vma cuslyeT Ha NTvua B YepHa. REH u MAT hemm kwadrat ahmar bil-kantunieri ghat-tond, li
ES - La marca consiste en la cadena REH4MAT, en una fih hemm in-numru "4" bil-kulur tal-isfond. Fuq il-kwadrat ah-
fuente adornada y de color negro, y entre los componentes mar hemm dell ta' ghasfur iswed.
REH y MAT figura un cuadrado rojo con esquinas redondea- NL - Het handelsmerk bestaat uit de reeks REH4MAT in een
das, dentro del cual figura el numero "4" en el color del fondo. sierlijk zwart lettertype, maar tussen de elementen REH en
Sobre el cuadrado rojo figura la silueta de un pajaro de color MAT bevindt zich een rood vierkant met afgeronde hoeken,
negro. met daarin het cijfer "4" in de achtergrondkleur; boven het
CS - Ochranna znamka se sklada z fetézce znak( ve znéni rode vierkant staat het silhouet van een vogel in zwart.
REH4MAT, psanych ozdobnym pismem erné barvy, pficemz PL - Znak towarowy sktada sie z napisu REH4MAT, wykona-
mezi Sastmi REH a MAT je umistén &erveny &tverec se zao- nego ozdobng czcionka koloru czarnego, przy czym pomigdzy
blenymi rohy, vevnitf s gislovkou "4" v barvé pozadi. Nad timto cztonami REH i MAT jest umieszczony czerwony kwadrat z
Ctvercem se nachéazi obrys ¢erného ptéka. zaokraglonymi naroznikami, wewnatrz ktérego jest cyfra 4 w
DA - Varemeerket bestar af bogstaverne REH4MAT, sat med kolorze tta. Nad czerwonym kwadratem jest sylwetka ptaka
dekorative typer med sort, men mellem bogstavgrupperne w czarnym kolorze.
REH og MAT er der placeret en rgd kvadrat med afrundede PT - a marca consiste na série de letras REH4MAT, encon-
hjerner inden i hvilken, der star tallet "4" skrevet med bag- trando-se ornamentada com a cor da fonte preta, mas entre
grundsfarven - oven pa den rade kvadrat er der en silhuet af os constituintes de REH e MAT esta colocado um quadrado
en fugl i sort. vermelho com os cantos arredondados, dentro do qual esta
DE - Besteht aus einer Zeichenreihe REH4MAT in einer o numero "4" sobre a cor de funfo. Acima do quadrado verme-
Zierschriftart von schwarzer Farbe, aber zwischen den Be- Iho esta a silhueta de um passaro a preto.
standteilen REH und MAT befindet sich ein rotes Quadrat mit RO - Marca comerciala este formata dintr-o banda REHAMAT,
abgerundeten Ecken, innerhalb dessen die Nummer "4" in alcatuita din litere ornamentale de culoare neagra, dar intre
der Hintergrundfarbe steht. Uber dem roten Quadrat befindet grupurile de litere REH si MAT se afla un patrat rosu cu colturi
sich die Silhouette eines Vogels in Schwarz. rotunjite, in interiorul caruia se afla cifra "4" pe culoarea de
ET - Kaubamargil on kujutatud pealdis REH4MAT, mis on fundal. Deasupra patratului rosu se afla silueta unei pasari
kirjutatud musta ilustatud kirjatiitibiga, kahe koostisosa REH de culoare neagra.
ja MAT vahel on (imarate nurkadega punane ruut, mille sees SK - Ochranna znamka obsahuje vyraz REH4AMAT napisany
on taustaga sama varvi number "4". Punase ruudu kohal on ozdobnym Ciernym pismom, medzi prvkami REH a MAT sa
musta linnu siluett. nachadza Cerveny $tvorec so zaoblenymi rohmi, vnutri ktorého
EL - To eumiopIk6 onfpa ouviotatal otny emypagri REH4MAT sa nachadza cislica "4" vo farbe pozadia. Nad $tvorcom sa
E TTEPITEXVN YPAUHOTOOEIPG HAUPOU XPWHATOG. AVAHEST nachadza Cierna silueta vtaka.
oTa oToixeia REH kai MAT uTrdpxel KOKKIVO TETPAYWVO WE SL - Blagovna znamka je sestavljena iz vrste REHAMAT, za-
OTPOYYUAEUPEVEG YWViEG, EVTOG TOU OTToioU BPioKETal O radi katere je barva umetelne pisave ¢rna, a med sestavnima
apIBUOG "4" OTO XPWHA TOU POVTOU. ETTdvw aTmd To KOKKIVO deloma REH in MAT je rde¢ kvadrat z zaobljenimi vogali, zn-
TETPAYWVO UTTAPXE! PIyoUpa JaUpou TToUAIoU. otraj katerega je Stevilka "4" v barvi ozadja. Nad rde¢im
EN - The trade mark consists of a string REH4MAT, which kvadratom je obris ptice v &rni barvi.
made ornate font color black, but between the constituents Fl - Tavaramerkki koostuu tekstistd REH4MAT, joka on kirjoi-
of REH and MAT is placed a red square with rounded corners, tettu koristeellisella mustanvarisella kirjasimella, mutta osien
inside which is number "4" in the background color. Above REH ja MAT valiin on asetettu punainen neli, jossa on pyo6-
the red square is the silhouette of a bird in black. ristetyt kulmat ja jonka sisélla on pohjavaria edustava numero
FR - La marque consiste en la dénomination REH4MAT sur "4". Punaisen nelion ylapuolella on mustan linnun siluetti.
une ligne, écrite dans une police de caractéres noire de fan-
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SV - Varumarket bestar av en strang REH4MAT, med utsirat Chirurgicka, lékarskd, stomatologicka a veterinarni zafizeni
typsnitt i svart farg, men mellan bestandsdelarna REH och a nastroje, umélé kondetiny, oci a zuby; ortopedické vyrobky;
MAT finns en r6d kvadrat med rundade horn, inuti vilken finns materialy ur€ené pro chirurgické $iti.
siffran "4" i bakgrundsfargen. Ovanfor den réda fyrkanten CS - 35
finns silhuetten av en fagel i svart. Agenturni sluzby pfi prodeji rehabilitaéniho a ortopedického
591 BG - YepeH, yepseH vybaveni a lékafského materialu.
ES - Negro, rojo CS - 44
CS - Cerng, cervena Lékarskeé sluzby; veterinarni sluzby; péce o hygienu a krasu
DA - Sort, rgd osob a zviFat;nemocnice, kliniky a Ié¢ebny dlouhodobé nemo-
DE - schwarz, rot cnych, sanatoria a peovatelské domy;pronajem rehabilitac-
ET - Must, punane niho a lékarského vybaveni.
EL - Maupo, k6kkivo DA - 10
EN - black, red Kirurgiske, medicinske, odontologiske og veteringere apparater
FR - Noir, rouge og instrumenter samt kunstige lemmer, gjne og teender; or-
IT - Nero, rosso topzediske artikler; kirurgiske suturmaterialer.
LV - Melns, sarkans
DA - 35
LT - Juoda, raudona ’ . . .
o Agenturvirksomhed inden for salg af udstyr til genoptreening
HU - Fekete, voros " disk udst dicinsk tilbeh
MT - Iswed, ahmar og ortopaedisk udstyr og medicinsk tilbeher.
NL - Zwart, rood DA - 44
PL - czarny, czerwony Leegevirksomhed; veterinaervirksomhed; sundheds- og
PT - Preto, vermelho skenhedspleje af mennesker og dyr;hospitaler, klinikker og
RO - Negru, rosu hospicer, sanatorier og plejehjem;udlejning af genoptreenings-
SK - Cierna, ervena udstyr og medicinsk udstyr.
SL - Crna, rde¢a DE - 10
Fl - Musta, punainen Chirurgische, arztliche, zahn- und tierarztliche Instrumente
SV - Svart, rott und Apparate, klnstliche GliedmaRen, Augen und Zahne;
531 3.7.12 orthopadische Artikel; chirurgisches Nahtmaterial.
. L ) ) L DE - 35
732
3 ﬁ::\évlgrzlr Wrofiski trading as Reh4mat Stawomir Wronski Dienstleistungen einer Agentur in Bezug auf den Verkauf von
36-060 Glogéw Matopolski Rehabilitations- u_nd orthopadischen Geraten und medizini-
PL schen Bedarfsartikeln.
DE - 44
740 KAN.CELAR.IA PATENTOWA KLAR MIROSLAW Medizinische Dienste; veterindrmedizinischer Dienste; Ge-
ul. Biernackiego 1/29 . A " -
) sundheits- und Schonheitspflege fiir Menschen und Tiere;Be-
39-300 Mielec - . S : :
PL trieb von Krankenhausern, Kliniken und Hospizen, Sanatorien
und Pflegeheimen;Vermietung von Rehabilitations- und medi-
270 PLEN zinischen Geraten.
511 BG - 10 ET - 10
X1pyprdecku, MeAULIMHCKY, CTOMATONOTMYHM U BETEPUHAPHN Kirurgiline, meditsiiniline, stomatoloogiline ja veterinaarne
anapaTu U UHCTPYMEHTU, N3KYCTBEHM KpaHULM, 04K 1 3b6U; aparatuur ja instrumendid, kunstjdsemed, -siimad ja -hambad;
OpTONeAnYHM  n3nenusa;  Xupyprudeckn martepuanu  3a ortopeediatooted, ortopeedilised tooted; kirurgilised dmblus-
3aluvBaHe Ha paHu. materjalid.
BG - 35 ET - 35
Yenyru Ha areHummn 3a npoaax6a Ha pexabunMTaunoHHo 1 Taastusravi- ja ortopeediaseadmete ja meditsiinitarvete
opToneanyHo obopyaBaHe U MEAULIMHCKN LOCTaBKK. mudlgi vahendusteenused.
BG - 44 ET - 44
MeanumHcKkn  ycryrit;  BETEPUHAPHU  yCIyrvt;  MeauKo- Meditsiiniteenused; veterinaarteenused; hligieeni- ja iluhool-
CaHUTapHW W KO3METUYHW TpWMXKM 3a Xxopa unu 3a dusteenused inimestele ja loomadele;haiglad, kliinikud ja
XNBOTHM;BONHUYHN YCNYT, YCIYTU Ha KIUHUKK U AEAHOCT Ha varjupaigad, sanatooriumid ja hooldekodud;taastusravi- ja
couuanHun  gomose,  caHatopuymu M MEAULMHCKN meditsiiniseadmete lrimine.
[OMOBe;0TAaBaHe MNoj Haem Ha obopyasaHe 3a EL - 10
pexabunnTaums u MeANUMHCKN ypeam. Opyava Kail epyaleia XEIPOUPYIKA, ITPIKE, OBOVTIATPIKA Kal
ES - 10 KTNVIOTPIKA, TEXVATA PEAN, HATIO Kal BOVTIA- 0pBOTTESIKA £idn-
Aparatos e instrumentos quirdrgicos, médicos, dentales y UNIKO XEIPOUPYIKWY PAUUATWY.
veterinarios, miembros, ojos y dientes artificiales; articulos EL - 35
ortopédicos; materiales para suturar usados en cirugia. YTInpeaiec TpakTopeiou TTWANGNG EE0TTAIGHOU QTTOKATAGTAGNC
ES - 35 Kal 0pBOTIAIBIKOU OTTAITHOU KaIl IATPIKWY OVAADGIHWY.
Servicios de agencia para la venta de equipos de rehabilita- EL - 44
cion y ortopédicos y suministros médicos. laTPIKEG UTTNPETIEG: KTNVIOTPIKEG UTINPECIEG: PPOVTIOEG UYIEIVAG
ES - 44 KOl OMOPPIAG VIO avOPWITTOUG Kal {Wa-VOOOKOMEId, KAIVIKEG
Servicios médicos; servicios veterinarios; cuidados de higiene Kal douha, cavaropia Kal VOONAEUTIKA IBpUNATA-eKUioBwan
y de belleza para personas o animales;servicios hospitalarios, €COTTAICLOU QTTOKATAGTACNG KA I0TPIKOU £§OTTAIGHOU.
servicios clinicos y de hospicios, sanatorios y clinicas;alquiler EN - 10
de equipos de rehabilitacion y médicos.
CS - 10
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Surgical, medical, dental and veterinary apparatus and instru-
ments, artificial limbs, eyes and teeth; orthopedic articles;
suture materials for surgical purposes.

EN - 35

Agency services in the sale of rehabilitation and orthopedic
equipment and medical supplies.

EN - 44

Medical services; veterinary services; hygienic and beauty
care for human beings or animals; hospitals, clinics and hos-
pices, sanatoriums and nursing homes; rental of rehabilitation
and medical equipment.

FR - 10

Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux, dentaires
et vétérinaires, membres, yeux et dents artificiels; articles or-
thopédiques; matériel de suture.

FR - 35

Services d'une agence pour la vente d'équipements et de
fournitures médicales de revalidation et orthopédiques.

FR - 44

Services médicaux; services vétérinaires; soins d'hygiéne et
de beauté pour étres humains ou pour animaux;hépitaux,
cliniques et hospices, sanatoriums et maisons de soins infir-
miers;location d'équipements de revalidation et médicaux.
IT - 10

Apparecchi e strumenti chirurgici, medici, dentari e veterinari,
membra, occhi e denti artificiali; articoli ortopedici; materiale
di sutura.

IT - 35

Servizi d'agenzie in materia di vendita di apparecchiature di
riabilitazione ed ortopediche e di forniture mediche.

IT - 44

Servizi medici; servizi veterinari; cure d'igiene e di bellezza
per 'uomo e gli animali;ospedali, cliniche ed ospizi, case di
cura e case di riposo;noleggio di apparecchiature di riabilita-
zione e mediche.

LV - 10

Kirurgijas, medicinas, zobarstniecibas un veterinarijas aparati,
ierices un instrumenti, locek|u, acu un zobu protézes; orto-
pédiskas preces; St$anas materiali lietoSanai kirurgija.

LV - 35

Adentiras pakalpojumi saistiba ar rehabilitacijas un ortopédis-
ka aprikojuma un medicinas produktu tirdzniecibu.

LV - 44

Mediciniskie pakalpojumi; veterinarie pakalpojumi; veselibas
un skaistumkopSanas pakalpojumi cilvékam un dzivnie-
kiem;slimnicas, kiinikas un slimnicas naves slimniekiem, sa-
natorija un aprapes nami;rehabilitacijas un mediciniska apri-
kojuma nomasana.

LT - 10

ratai ir instrumentai, ranky, koju, akiy ir danty protezai; orto-
pediniai gaminiai; chirurgijoje naudojamos siuvimo medziagos.
LT - 35

Agentary paslaugos reabilitacinés ir ortopedinés jrangos ir
medicininiy reikmeny, pardavimo srityje.

LT - 44

Medicininés paslaugos; veterinarinés paslaugos; moniy, ar
gyvany higieniné ir grozio priezidra;ligoninés, klinikos ir slau-
gos ligoninés, sanatorijos ir slaugos namai;reabilitacinés ir
medicininés jrangos nuoma.

HU - 10

Sebészeti, orvosi, fogorvosi és allatorvosi készllékek és
miszerek, mesterséges végtagok, szemek és fogak; ortopédi-
ai cikkek; sebészetben hasznalatos varréanyagok.

HU - 35

TRADE MARKS AND DESIGNS

Rehabilitacids és ortopéd készlilékek és gydgyaszati készletek
értékesitéséhez kapcsol6do ligyndkségi szolgaltatasok.

HU - 44

Orvosi szolgdlat; allatorvosi szolgaltatasok; higiéniai és
szépségapolasi szolgaltatdsok emberek és allatok részére;kor-
hazi, klinikai és menhelyi, szanatériumi és apoléotthoni szol-
galtatasok;rehabilitaciés és gyogyaszati késziilékek kdlcsonz-
ése.

MT - 10

Apparat u strumenti kirurgi¢i, medici, dentali u veterinarji,
riglejn u dirghajn, ghajnejn u snien artifi¢jali; oggetti ortopedici;
materjali ortopedi¢i, suturi wzati fil-kirurgija.

MT - 35

Servizzi ta' agenzija fil-bejgh ta' taghmir ta' rijabilitazzjoni u
ortopediku u provvisti medici.

MT - 44

Servizzi medici; servizzi veterinarji; igjene personali u I-kura
kozmetika ghall-bnedmin jew I-annimali;sptarijiet, klini¢i u os-
pizji, sanatorji u djar tal-irtirar;kiri ta' taghmir ta' rijabilitazzjoni
u mediku.

NL - 10

Chirurgische, medische, tandheelkundige en diergeneeskun-
dige toestellen en instrumenten, kunstledematen, -ogen en -
tanden; orthopedische artikelen; hechtmaterialen voor chirur-
gisch gebruik.

NL - 35

Agentschap voor de verkoop van revalidatieapparatuur en
orthopedische apparatuur en medische materialen.

NL - 44

Medische diensten; diergeneeskundige diensten; dienstverle-
ning op het gebied van hygiéne en schoonheidsverzorging
voor mensen of dieren;ziekenhuizen, klinieken en opvangte-
huizen, sanatoria en klinieken;verhuur van revalidatieappara-
tuur en medische apparatuur.

PL - 10

Aparatura i instrumenty chirurgiczne, medyczne, stomatolo-
giczne i weterynaryjne, protezy konczyn, oczu i zebdw; arty-
kuty ortopedyczne; materiaty do zszywania stosowane w chi-
rurgii.

PL - 35

Posrednictwo w obrocie sprzgtem rehabilitacyjnym, ortope-
dycznym i materiatami medycznymi.

PL - 44

Ustugi medyczne; ustugi weterynaryjne; higiena i troska o
urode istot ludzkich lub zwierzat; ustugi lecznic, klinik medycz-
nych i hospicjoéw, sanatoriéw i opieka pielegniarska (medycz-
na); wypozyczanie sprzgtu rehabilitacyjnego i medycznego.

PT - 10

Aparelhos e instrumentos cirGrgicos, médicos, dentarios e
veterinarios, membros, olhos e dentes artificiais; artigos orto-
pédicos; material de sutura.

PT - 35

Servigos de agéncia para a venda de equipamento de reabi-
litacdo e ortopédico e artigos para uso médico.

PT - 44

Servigos médicos; servigos veterinarios; cuidados de higiene
e de beleza para seres humanos e animais;hospitais, clinicas
e hospicios (locais de assisténcia), sanatorios e clinicas;alu-
guer de reabilitagdo e equipamento médico.

RO - 10

Aparate si instrumente chirurgicale, medicale, stomatologice
si veterinare, membre artificiale, ochi si dinti artificiali; articole
ortopedice; materiale pentru suturi.

RO - 35
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Servicii de agentie de vanzare de echipamente de refacere
si ortopedice si articole medicale.

RO - 44

Servicii medicale; servicii veterinare; ingrijiri de igiena si fru-
musete pentru oameni sau pentru animale;spitale, clinici si
ospicii, sanatorii i sanatorii particulare;inchiriere de echipa-
mente pentru refacere si echipamente medicale.

SK - 10

Chirurgické, lekarske, stomatologické a veterinarne pristroje
a zariadenia, umelé kongatiny, oci a zuby; ortopedické vyrob-
ky; Sijacie materialy pouzivané v chirurgii.

SK - 35

Agenturne sluzby v oblasti rehabilitacnych a ortopedickych
zariadeni a lekarskych potrieb.

SK - 44

Lekarske sluzby; zverolekarske sluzby; hygienické sluzby
a starostlivost o krasu pre ludi alebo zvierata;nemocnice, kli-
niky a hospice, sanatéria a oSetrovne;prenajom rehabilitacnych
a lekarskych zariadeni.

SL - 10

Kirur§ki, medicinski, zobozdravstveni in veterinarski aparati
in indtrumenti, proteze, umetne o¢i in zobne proteze; ortoped-
ski pripomocki; kirurSki material za Sivanje.

SL - 35

Storitve agencije za prodajo rehabilitacijske in ortopedske
opreme in medicinskih pripomockov.

SL - 44

Medicinske storitve; veterinarske storitve; higienska in lepotilna
nega za ljudi in Zivali;bolniSnice, klinike in domovi za umirajo-
&e, sanatoriji in domovi za starejSe;oddajanje rehabilitacijskih
in medicinskih aparatov v najem.

FI - 10

Kirurgiset, laak liset, hammaslaaketieteelliset ja elain-
laaketieteelliset laitteet ja valineet, tekojasenet, -silmat ja -
hampaat; ortopediset tuotteet; kirurgiassa kaytettavat haava-
nompelutarvikkeet.

FI - 35

Valitystoimistopalvelut kuntoutus- ja ortopedisten laitteiden
seka laakintatarvikkeiden myynnissa.

FI - 44

Laakinnalliset palvelut; eldinlaakaripalvelut; terveyden- ja
kauneudenhoitopalvelut ihmisille ja eldimille;sairaaloiden, kli-
nikoiden ja saattokotien, hoitoloiden ja hoivakotien palvelut;kun-
toutus- ja laaketieteellisten laitteiden vuokraus.

SV - 10

Kirurgiska, medicinska, odontologiska och veterindra apparater
och instrument, konstgjorda lemmar, 6gon och tander; ortope-
diska artiklar; symaterial som anvands i kirurgi.

SV - 35

Agenturtjanster avseende forsaljningen av rehabiliterings ut-
rustning och ortopedisk utrustning och medicinska férndden-
heter.

SV - 44

Medicinska tjanster; veterinara tjanster; hygienisk vard och
skonhetsvard fér manniskor och djur;sjukhus, kliniker och
hospis, sanatorier och vardhem;uthyrning av rehabiliterings-
utrustning och medicinsk utrustning.
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